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20 OTTOBRE - OCTOBER, 2024 XXIX DOMENICA 
TEMPO ORDINARIO  

 
Nel Vangelo secondo Marco, leggiamo la richesta di Giacomo e Giovanni 
a Gesù. <<Concedici di sedere nalla tua gloria uno alla tua destra e uno alla tua 
sinistra>>. Richiesta di orgolio ! egli li sfida con la domanda, « potete bere il 
calice che io bevo ? »  Gesù quindi si trasforma in oggetto di umiltà e di servizio 
agli altri e finisce con il dare se stesso facendosi esempio dicendo : « il figlio 
dell’uomo non è venuto per essere servito, ma per servire a dare la vita per 
il riscatto di molti » in altre parole Gesù ci chiade : « puoi fare la stessa cosa per 
me ? » 

29th  SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

Today’s Gospel reading is taken from the Gospel of Mark.  Here we have 
James and John, asking Jesus for the privileged seats on either side of Him 
in heaven.  To ask for the favored places was the height of pride.  He 
challenged them with the question, “Can you drink the cup that I drink?”  Jesus 
then turns to the subject of humility and service to others and ends with 
giving Himself as an example by saying. “The Son of Man did not come to be 
served, but to serve and to give His life for the ransom of many.”  Which is to imply 
“Can you do the same for me?” 

 
SABATO 2 NOVEMBRE – Giorno di tutti i Fedeli Defunti:  
invitiamo tutta la comunità Italiana a partecipare alla 
celebrazione della S. Messa in Italiano al Mausoleo di St. Peter 
alle ore 2:00pm.  Celebranate : P. Giorgio Mogelski. 
Li abbiamo amati durane la loro vita, cerchiamo di non 
dimenticarli dopo la morte. 
 
COMMEMORAZIONE DEI CADUTI IN GUERRA:   il 10 
novembre durante la S. Messa delle 10 :00am si commemorano 
i caduti di tutte le guerre. Ė tempo di riflettere e ricordare coloro 
che hanno sacrificato la loro vita per la patria e per la nostra 
libertà. Ricordiamoli e ringraziamo Dio per averci dato questo 
bel paese dove possiamo vivere in pace e libertà. 

 

 

 
SUNDAY MASSES 

 
SATURDAY 
5:00pm – OLC(Pl) 
5:00pm - St. Mary(En) 
5:00pm - St. Patrick(En) 
 
SUNDAY 
8:00 am - OLC(En) 
10:00 am - OLC(Pl)  
10:00 am - St. Mary(It)  
10:00am - St. Patrick(En)  
12:00 pm – St .Mary(En)  
12:00 pm - OLC (Pl) 
 

WEEKDAY MASSES 
 

MONDAY 
7:00 pm - St. Mary(En) 
 
TUESDAY 
7:00 pm - OLC(Pl) 
7:00 pm - St. Patrick(En) 
 
WEDNESDAY 
9:00 am - St. Patrick(En)  
7:00 pm - St. Mary(It) 
 
THURSDAY 
9:00 am - St. Patrick En)  
7:00 pm - OLC(Pl) 
 
FRIDAY 
7:00 pm – OLC(Pl) 
7:00 pm - St. Mary(It) 
 
SATURDAY 
9:00 am - OLC (Pl) 
 

CONFESSIONS 
OLC 
1 hr before weekly Mass 
Saturday at 4:00 pm 
 
ST. MARY 
30 m. before weekly Mass 
Saturdays at 4:00 pm 
 
ST. PATRICK 
Tuesday at 6:00 pm  
Saturday at 4:00 pm 
 
 

 
ADORATION CHAPEL 

 Monday to Friday 
 9:00 am to 6:00 pm 

WWW.FAMILYOFPARISHES.CA 
 

mailto:stpatrick@dol.ca
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INTENZIONI DELLE S. MESSE ANNOUNCEMENTS – ANNUNCI 

MONDAY|LUNEDI, OCTOBER 21st  7PM 
Frank Szoldatits,                from the family 
Herb McIntyre,                 from Margaret and family 
Jeaneen Dolan,                  from Mary Dolan and Rob 
Giuseppe DiNucci,           from the late Maria Szoldatits 
Anna Giusti,                      da Angelina D’Ariano 
In memory of Edward,       from OECTA 

ALL SOULS REMEMBRANCE ENVELOPES: For 
those who wish to have deceased loved ones remembered 
during the month of November, envelopes have been 
made available at the back of the Church or you may use 
the envelope that is found with your Sunday envelopes.  
Once returned, they will be placed in front of the altar and 
will remain there throughout the month of November. 

 
Annual Memorial Mass You and your family are 

invited to attend the Annual Memorial Mass in 
remembrance of those interred at St. Peter’s Cemetery 
and, in a special way those who have died in the past 
year. The Mass will take place on Saturday, November 9, 
2024 at 2:00 p.m. in the Holy Family Mausoleum Chapel. 
Celebrant: Most Rev. Ronald Fabbro. 

 
PARISH MINISTRIES: If you are a parishioner of St. 
Mary’s in good standard, attend regularly our celebrations 
and sacraments, you are encouraged to share your talents 
by joining one or more of our many ministries here at 
our parish. Help is needed in many areas:  
Eucharistic Ministers, for the Saturday, 5pm Mass 
and Sunday 12noon Mass as well as bringing 
Communion to the shut-in and homebound. 
Readers, for Saturday, 5pm and Sunday, 12noon 
Masses. Collection Counters and ushers. Please, 
prayerfully consider where you can be of service. Send us 
an email at stmarylondon@dol.ca or give us a call at 519-
434-9121. Please leave a message with your name and 
phone number. 

 
NOVEMBRE – MESE DI PREGHIERA PER 

COLORO CHE CI HANNO PRCEDUTO : Se 
desiderate includere i vostri cari defunti nelle messe 
durante il mese di novembre, vi preghiamo di usare la 
busta che troverete nel pacchetto con le buste domenicali 
<In Ricordo dei Fedeli Defunti>>deponendola nel cestino 
della colletta.  Una volta ricevute tale buste, saranno 
collocate di fronte all’altare per l’intero mese di 
novembre e i nomi verranno ricordati nelle nostre 

preghiere durante la S. Messa. 
 
Messa Annuale in lmemoria di tutti i defunti 
al cimitero di St. Peter:  La S. Messa verrà celebrata 

sabato 9 novembre alle ore 2 :00pm nella cappella della 
Sacra Famiglia in memoria dei nostri cari fedeli defunti 
(in Inglese). Celebrante : il nostro Vescovo Ronald 
Fabbro. Siamo tutti ben venuti.ad attemdere. 

MERCOLEDİ – WED.  23 OTTOBRE  7PM 
Michele D’Andrea,           da Michele e Maria Del Re 
Assunta Pepe,                  da Antonietta Pepe 
Giuseppe DiNucci,         da Silvana e Frank Palombo 
Michele Malerba,             da Donato e Maria Ficca 
Pasquale Giancola,           da Nicolina Giancola 
Maria Ciccone,                 da Nicola e Concetta DiNucci 

VENERDĬ – FRIDAY, 25 OTTOBRE, 7:00PM 
Michele D’Andrea,          da Michele e Ida Monaco 
Domeico DePace,           da Guerino e Loreta DiCicco 
Michele Malerba,             da Tony e Elisa Clemente 
Giuseppe DiNucci,          da Maria Ciccone 
Agata Di Cicco,                da Pasquale e Wilma Palombo 
Pino Facciolo,                  dalla sorella Rosina Galati 
SATURDAY–SABATO, OCTOBER 26TH 5:00pm 
FOR THE INTENTIONS OF ALL PARISHIONERS 

DOMENICA– SUN., 27 OTTOBRE– 10:00AM 
Antonietta Di Nardo,            dai genitori e famiglia 
Barbara Bilotta,                     dal marito e figli 
Raffaele Battaglini,                 da Genoveffa Circelli 
Giuseppina Iannino,              da Laura Iannino 
Giovanni Di Maggio,    dalla sorella Angela e Giovanni D’Oria 
Battista DeSando,                   dalla famiglia 

SUNDAY-DOMENICA, OCTOBER 27TH – 12NOON 
Bruno e Ofelia Gatto,            from son and daughter 
Anna Carducci,                     dall’amica Maria Merucci 
Giocondo e defunti Agnelli e Tanganelli,  da Marisa 
Carmela Vecchio,                   dalla mamma e famiglia 
Woldetsion Ghidey,               from the family 
For the special intentions of  Anna Otvos 

TRADIZIONALE BALLO DI SAN MARTINO 
Sabato, 9 Novembre alle ore 6pm in sala parrocchiale. Biglietti 
$30- per adulti, $15. – per bambini sotto i 12 anni di età.  
Allieterà la serata; Tony D’Oria con il suo DJ. Pizza e panini 
verranno servite alle ore 7pm.  Per acquisto dei biglietti vi 
preghiamo di mettersi in contatto con Maria Ficca al 519-641-
3509 o altri membri delle Donne Cattoliche. 
 
SAN MARTINO DANCE:   sponsored by the CWA will be held 
on Saturday, November 9th at 6pm in the parish hall. 
Tickets, $30. /person, children under 12 years of age $15. 
Sandwiches and pizza will be served at 7pm.  Music will be provided 
by Tony D’Oria <Music DJ> Come as a family, couple or 
individual.  For more information, please call Maria Ficca at 519-
641-3509, or any member of the CWA. 
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